


¿QUIÉN ES QUIÉN EN RIESAL?

Universidade Federal do Rio de Janeiro

Universidade Estadual Paulista “Júlio de Mesquita Filho” 

Nadia Maria Comerlato is the Director of the International Affairs Office since 
March 2018 and is currently responsible for leading the University’s International 
politics. Previously, she headed the Coordination of International Affairs at the 
Institute of Chemistry where she created the International Students Office (ISO).
Prof. Comerlato holds a PhD in Chemistry at UNICAMP/University of Winsconsin 
and belongs to the Department of Inorganic Chemistry where she developed 
research on coordination chemistry and molecular electronic materials.

Patricia Spadaro has a Bachelor’s in Law and a MBA in International Relations.  
Her role at the International Relations Office at UNESP is to develop projects to 
position the institution in the global world by emphasizing the intra organization 
dynamics and strategic management to effectively insert international content in 
the academic, research and administrative areas of the university. She has been 
acting as Coordinator of International Projects at the International Office of UNESP 
since 2012 managing five Erasmus Mundus project, 5 Erasmus + projects, H2020 
research projects and other initiatives that support internationalization.

WHO IS WHO AT RIESAL?

Nadia Maria Comerlato es la Directora de la Oficina de Asuntos Internacionales 
desde marzo de 2018 y actualmente es responsable de dirigir la política internacional 
de la Universidad. Anteriormente, dirigió la Coordinación de Asuntos Internacionales 
en el Instituto de Química, donde creó la Oficina de Estudiantes Internacionales 
(ISO). La profesora Comerlato tiene un doctorado en química por la UNICAMP / 
University of Winsconsin y pertenece al Departamento de Química Inorgánica 
donde desarrolló una investigación sobre química de coordinación y materiales 
electrónicos moleculares.

Patricia Spadaro tiene una Licenciatura en Derecho y un MBA en Relaciones 
Internacionales. Su rol en la Oficina de Relaciones Internacionales de UNESP es 
desarrollar proyectos para posicionar a la institución en el mundo global enfatizando 
la dinámica interna de la organización y la administración estratégica para insertar 
efectivamente contenido internacional en las áreas académicas, de investigación 
y administrativas de la universidad. Ella ha estado actuando como Coordinadora 
de Proyectos Internacionales en la Oficina Internacional de UNESP desde 2012, 
administrando cinco proyectos Erasmus Mundus, 5 proyectos Erasmus +, proyectos 
de investigación H2020 y otras iniciativas que apoyan la internacionalización.
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BRAZIL



La Secretaría General Iberoamericana acaba de publicar 
la edición 2018 de documento de carácter anual que 
recoge, sistematiza y analiza la Cooperación Sur-Sur 
que implementan los países iberoamericanos. El mismo 
se elabora desde el año 2007 y es el único ejercicio 
de estas características existente para una región en 
desarrollo. El Informe 2018 es la undécima edición de un 
producto en constante evolución, que inicia su segunda 
década de existencia consolidándose como un referente 
internacional en la materia. 

El sitio de la SEGIB es interactivo y se pueden consultar país 
por país las acciones pertinentes. Ahí también se pueden 
descargar las versiones en español, inglés y portugués; 
lo mismo por capítulos, como el archivo completo. 

¡LECTURA OBLIGADA!
A MUST-READ!

INFORME DE LA COOPERACIÓN SUR-SUR EN 
IBEROAMÉRICA 2018
REPORT ON SOUTH-SOUTH COOPERATION IN 
IBERO-AMERICA 2018

The Ibero-American General Secretariat has just published the 
2018 edition of an annual document that collects, systematizes and 
analyzes the South-South Cooperation among Ibero-American 
countries and with other developing regions. The report, which 
has been published since 2007, is the only document of its kind 
in a developing region. The 2018 Report is the eleventh edition 
of a constantly developing product that is now entering its second 
decade, consolidating its position as an international benchmark. 

The SEGIB website is interactive and the relevant actions can 
be consulted country by country. There you can also download 
the versions in Spanish, English and Portuguese; the same for 
chapters, as for the complete file

https://www.informesursur.org/?page_id=3761



RECORDATORIO DE EVENTOS Y CONVOCATORIAS
REMINDER OF EVENTS AND CALLS

CAEI 2019
El Congreso de las Américas sobre Educación Internacional (CAEI) se complace en anunciar la Sexta 
edición del evento que se realizará del 23 al 25 de octubre de 2019 en Bogotá, Colombia.
El The Congress of Americas for the International Education (CAEI) is pleased to announce the Sixth edition of the 
event that will take place from 23 to 25 October of 2019 in Bogotá, Colombia.

https://www.caie-caei.org/es/caei-2019-reserve-la-fecha/?v=42983b05e2f2



La Asociación Universitaria Iberoamericana de Posgrado ofrece becas 
a estudiantes, profesores y egresados vinculados a instituciones del 
ámbito latinoamericano asociadas a la AUIP que estén interesados 
en realizar estudios oficiales de Máster Universitario 2019.

The Ibero-American Postgraduate University 
Association offers scholarships to students, professors 
and graduates linked to Latin American institutions 
associated with the AUIP who are interested in carrying 
out official Master’s Degree 2019 studies.



REGISTRATION IS NOW OPEN! MASTER’S DEGREE IN INTERNATIONAL HIGHER 
EDUCATION (MESI) FROM UNIVERSIDAD DE GUADALAJARA

La Maestría en Educación 
Superior Internacional (MESI) de 
la Universidad de Guadalajara 
es un posgrado único en su tipo 
en América Latina cuyo objetivo 
es formar recursos humanos 
para atender la demanda 
de instituciones educativas, 
centros de investigación y 
agencias gubernamentales 
y no gubernamentales para la 
gestión de la internacionalización 
y las tareas relacionadas con 
la educación superior en el 
contexto internacional.

The MESI is aimed at graduates who are immersed in tasks related to higher education in the 
international context and internationalization processes in universities, research centers and other 
entities, or who demonstrate a genuine interest in building a focused career in this field. The 
Master’s degree lasts for 4 semesters.

INSCRIPCIONES ABIERTAS: MAESTRÍA EN EDUCACIÓN SUPERIOR 
INTERNACIONAL (MESI) DE UNIVERSIDAD DE GUADALAJARA

La MESI cuenta con la opción de titulación doble que otorga la Escuela Lynch de Educación 
y Desarrollo Humano del Boston College (BC), en los Estados Unidos y se ofrece en dos 
modalidades de docencia: presencial y ejecutiva (con presencialidad mínima).

La MESI está dirigida a egresados de licenciatura que estén inmersos en tareas 
relacionadas con la educación superior en el contexto internacional y con los procesos de 
internacionalización en universidades, centros de investigación y otras entidades, o bien 
que demuestren un interés genuino por construir una carrera enfocada en este ámbito. La 
Maestría tiene una duración de 4 semestres.

The Master’s Degree in 
International Higher Education 
(MESI) of the Universidad 
de Guadalajara is a unique 
postgraduate program in Latin 
America whose objective is to 
train human resources to meet 
the demand of educational 
institutions, research centers 
and governmental and non-
governmental agencies 
for the management of 
internationalization and tasks 
related to higher education in 
the international context.

MESI has the option of double degree awarded by the Lynch School of Education and Human 
Development of Boston College (BC), in the United States and is offered in two teaching modalities: 
face-to-face and executive (with minimal presence).

INICIO DE CLASES
12 DE AGOSTO DE

2019

Classes start August 
12, 2019

Sesión informativa: 
jueves, 16 de mayo, 2019 a 

las 11:00 hrs 
(hora de Guadalajara)



En enero de 2019 se llevó a cabo la reunión 
anual de la Asociación de Administradores 
de Educación Internacional. Nuestra 
institución social, Universidade Estadual 
Paulista “Júlio de Mesquita Filho”, estuvo 
representada por el Prof. José Celso Freire, 
Director de la Oficina Internacional, con 
la participación: “Alianzas estratégicas de 
UNESP con University of Queensland y 
Technische Universität München.”
In January 2019, the annual meeting of 
the Association of International Education 
Administrators was held. Our partner institution, 
Universidade Estadual Paulista “Júlio de 
Mesquita Filho,” was represented by Prof. José 
Celso Freire, Associate Provost for International 
Affairs, with the participation: “Strategic alliances 
of UNESP with the University of Queensland 
and Technische Universität München.”

ACTIVIDADES DE NUESTROS SOCIOS RIESAL
ACTIVITIES OF OUR RIESAL PARTNERS

ANNUAL CONFERENCE 2019, ASSOCIATION OF 
INTERNATIONAL EDUCATION ADMINISTRATORS; SAN 
FRANCISCO, CALIFORNIA, EEUU.



TALLER “INTERNATIONALIZATION: GLOBAL LEARNING FOR ALL”
“GLOBAL LEARNING FOR ALL”, INTERNATIONALIZATION WORSHOP. 
El día 18 de febrero de 2019 la Maestría en Educación Superior Internacional 
y la Coordinación General de Cooperación e Internacionalización de la 
Universidad de Guadalajara organizaron el Taller “Internationalization: 
Global Learning for All” en las instalaciones del Centro Universitario de 
Ciencias Económico Administrativas y que fue impartido por el Dr. Hans de 
Wit, director del Centro para la Educación Superior Internacional de Boston 
College y la Dra. Betty Leask, profesora visitante del mismo Centro. 
On February 18, 2019 the Master’s in International Higher Education (MESI) and the 
General Coordination of Cooperation and Internationalization of the Universidad 
de Guadalajara organized the Workshop “Internationalization: Global Learning 
for All” in the facilities of the University Center of Economic and Administrative 
Sciences. The workshop was delivered by Dr. Hans de Wit, director of the Center 
for International Higher Education at Boston College and Dr. Betty Leask, visiting 
professor at the same Center.

En el taller participaron 30 personas, en su mayoría directivos y estudiantes de 
posgrado de la Universidad de Guadalajara, quienes tuvieron la oportunidad 
de interactuar con los dos expertos durante las 4 horas que duró el taller.

Después de la impartición del Taller, la Dra. Leask y el Dr. de Wit sostuvieron 
entrevistas con aspirantes de la MESI quienes están interesados en ingresar 
a este posgrado en agosto de 2019.

The workshop was attended by 30 people, mostly administrators and postgraduate 
students from the Universidad de Guadalajara, who had the opportunity to interact 
with the two experts during the 4 hours of the workshop.

After the delivery of the Workshop, Dr. Leask and Dr. de Wit held interviews with 
prospective applicants of MESI for the coming fall semester in August 2019.



XXII CÁTEDRA EUROPA – UNIVERSIDAD DEL NORTE. 
ALEMANIA: PAÍS DE HONOR
XXII CÁTEDRA EUROPA – UNIVERSIDAD DEL NORTE. GERMANY: 
GUEST COUNTRY

Del 18 al 22 de marzo tuvo lugar en la Universidad del Norte, la XXII Cátedra 
Europa. Alemania fue país invitado de honor. Con la participación de 480 
conferencistas, nacionales e internacionales, se realizaron 312 encuentros 
académicos en los que la política, la ciencia, la economía y los negocios; la 
educación, la salud, el diseño y la arquitectura, la gastronomía, la cultura y 
diversas expresiones artísticas, fueron protagonistas del debate y el intercambio 
de experiencias y conocimientos entre Europa y el Caribe colombiano. En 
Cátedra Europa se conmemoraron los 100 años de SCADTA, primera aerolínea 
de América Latina y la segunda del mundo, los 100 años de la escuela alemana 
de diseño Bauhaus y los 250 años del natalicio de Alexander von Humboldt. 

La clausura, con Concierto 
Euro-Caribe, presentó, por 
primera vez en la historia de 
Barranquilla, la IX Sinfonía 
de Beethoven, con la 
participación de 240 músicos 
en escena.

From March 18 to 22, the XXII Cátedra Europa took place at the Universidad del 
Norte. Germany was the guest country of honor. With the participation of 480 
speakers, national and international, 312 academic meetings were held in which 
politics, science, economics and business, education, health, design and architecture, 
gastronomy, culture and diverse artistic expressions were the protagonists of the 
debate and exchange of experiences and knowledge between Europe and the 
Colombian Caribbean. At the Cátedra Europa, the 100th anniversary of SCADTA, 
the first airline in Latin America and the second in the world; the 100th anniversary 
of the German school of Bauhaus design; the 250th anniversary of the birth of 
Alexander von Humboldt, were commemorated.

The closing, with Euro-
Caribbean Concert, presented, 
for the first time in the history of 
Barranquilla, Beethoven’s Ninth 
Symphony, with the participation 
of 240 musicians on stage.



UNICA-IAU MASTER CLASS ON INTERNATIONALIZATION 
OF HIGHER EDUCATION

Del 07 a 10 de abril de 2019, Prof. José Celso Freire, Director de la 
Oficina Internacional de nuestra institución social, Universidade Estadual 
Paulista “Júlio de Mesquita Filho”, tomó en compañía de su Rector, 
Prof. Sandro Valentin, tomó el curso dirigido a altos funcionarios en 
internacionalización organizado en conjunto por la Red de Universidades 
de Capitales Europeas (UNICA), la Asociación Internacional de 
Universidades; siendo anfitriona la Universidad de Sarajevo. 

From April 07th to 10th, 2019, Prof. José Celso 
Freire, Vice-Provost for International Affairs, of our 
partner institution, Universidade Stadual Paulista 
“Júlio de Mesquita Filho,” took in the company of its 
Rector, Prof. Sandro Valentin, the course directed to 
high officials in internationalization organized jointly 
by the Network of Universities of European Capitals 
(UNICA), the International Association of Universities 
(IAU); Hosted by the University of Zagreb.



NOTICIAS SOBRE ACTIVIDADES DE RIESAL
NEWS FROM RIESAL ACTIVITIES

RIESAL pudo diseminar los logros del proyecto como parte de las acciones para 
internacionalización e integración regional de la CRES2018. 

Durante el IX Encuentro de Redes de Educación Superior y Consejos 
de Rectores de América Latina y el Caribe, celebrado en la Universidad 
Nacional Mayor de San Marcos, en Lima, Perú del 13 al 15 de marzo de 2019, 
RIESAL participó en la mesa Educación Superior, Internacionalización e 
Integración Regional que corresponden al lineamiento cuarto del Plan de 
Acción de la III Conferencia Regional de Educación Superior de América 
Latina y el Caribe (CRES) 2018-2028 de Córdoba, Argentina. 

RIESAL was able to disseminate the achievements of the project as part of the actions for 
internationalization and regional integration of the CRES2018.

During the IX Meeting of Higher Education 
networks and Latin American and the Caribbean 
Rectors’ Council, held at the National University 
of San Marcos, in Lima, Peru from March 13 
to 15, 2019, RIESAL participated in the Higher 
Education, Internationalization and Regional 
Integration table that corresponds to the fourth 
guideline of the Plan of Action of the III Regional 
Conference of Higher Education of Latin America 
and the Caribbean (CRES) 2018-2028 of 
Córdoba, Argentina.

RIESAL PRESENTE EN EL IX ENCUENTRO DE REDES DE EDUCACIÓN 
SUPERIOR Y CONSEJOS DE RECTORES DE AMÉRICA LATINA Y EL CARIBE
RIESAL WAS PRESENT IN THE IX MEETING OF HIGHER EDUCATION NETWORKS 
AND LATIN AMERICAN AND THE CARIBBEAN RECTORS’ COUNCIL. 



RIESAL, ante 42 representantes de asociaciones 
e instituciones, propuso aprovechar las acciones 
concretas realizadas por el OBIRET, a través del proyecto 
RIESAL, en cuanto a la formación y profesionalización 
del perfil de quienes gestionan la internacionalización 
de la educación superior en las IES de la región. Dichas 
acciones claramente coadyuvan al fortalecimiento del 
plan de acción CRES2018-2028.
RIESAL, before 42 representatives of associations and institutions, 
proposed taking advantage of the concrete actions carried out by 
the OBIRET, through the RIESAL project, regarding the training 
and professionalization of the profile of those who manage the 
internationalization of higher education in HEIs in the region. These 
actions clearly contribute to the strengthening of the CRES2018-
2028 action plan.



DE LA SERIE DE WEBINARS SOBRE MEJORES PRÁCTICAS DE 
INTERNACIONALIZACIÓN UNIVERSITARIA RIESAL HA PRESENTADO LOS 

PRIMEROS DOS: 
FROM THE SERIES OF WEBINARS ON BEST PRACTICES OF INTERNATIONALIZATION OF HIGHER 

EDUCATION, RIESAL HAS PRESENTED THE FIRST TWO:

Todos los webinars son grabados y pueden ser consultados
en nuestro canal de YouTube

All webinars are recorded and can be consulted on our 
YouTube channel:

We invite you stay tuned of the dates and topics of our next 
webinars by visiting our website:

Te invitamos a estar pendiente de las fechas y temas de nuestros 
próximos webinars visitando nuestra página electrónica:

https://www.youtube.com/channel/UCOCKmaB8LzJ_Qrewn-1x-FA http://erasmusplusriesal.org/es/programa-de-formacion



¡PRÓXIMAMENTE, LA PUBLICACIÓN DE LA 
SEGUNDA MONOGRAFÍA RIESAL! 
COMING SOON, THE PUBLICATION OF THE SECOND RIESAL MONOGRAPH!

GOOD PRACTICES OF INTERNATIONALIZATION 
OF HIGHER EDUCATION IN LATIN AMERICA AND 
THE CARIBBEAN
Esta monografía detalla casos de buenas 
prácticas institucionales que sobresalen por sus 
logros en la implementación de estrategias y 
programas de internacionalización en Europa y 
en América Latina y el Caribe (ALC). El material 
busca continuar el esfuerzo comenzado en la 
dimensión internacional de la educación superior 
en América Latina y el Caribe, que se orienta a 
plantear el panorama general del proceso de la 
internacionalización de la educación superior en 
ALC a través de las aportaciones de las instituciones 
miembro de RIESAL. 
This monograph details cases of good institutional practices 
that stand out for their achievements in the implementation 
of internationalization strategies and programs in Europe 
and in Latin America and the Caribbean (LAC). The material 
seeks to continue the effort begun in The international 
dimension of higher education in Latin America and the 
Caribbean, which is aimed at raising the general overview 
of the process of internationalization of higher education in 
LAC through the contributions of RIESAL member institutions.

http://erasmusplusriesal.org/es/libros  

Todas  las publicaciones RIESAL son gratuitas y de libre 
acceso en español e inglés:

All RIESAL publications are freely available in Spanish and English:


